Cooperation transnationale

en matiere de gestion des crues

* La cooperation internationale en matiere de gestion des
crues dans le bassin versant de la Moselle repose sur
I'accord du |*" octobre 1987 entre les gouvernements
allemand, frangais et luxembourgeois.

* En 2007, I'accord d’application de I'accord de 1987 a pour
but d’'ameliorer le systeme d’annonce des crues sur la
Moselle et la Sarre et de promouvoir I'échange
d’'informations entre les services en charge de la prevision
des crues sur ces deux bassins.

* En 2008, la convention de coopeération concernant la
maintenance et l'assistance au systeme transnational de
prevision des crues LARSIM renforce la collaboration
existante.

* Le systeme de prévision des crues LARSIM
(Large Area Runoff Simulation Model):

- modele de bilan hydrologique developpe a partir du
modele hydrologique FGMOD

- calage du modele LARSIM au bassin versant de la
Moselle realise dans le cadre du projet INTERREG
1B TIMIS flood (2004-2008)

- operationnel dans les services de prevision des crues
de Metz/Nancy, Strasbourg, Luxembourg, Grevenmacher,
Treves, Sarrebruck et Mayence

- alimente en continu par des previsions meteorologiques
actuelles ainsi que par des données hydro-climatologiques

- amelioré et developpée en permanence en étroite
collaboration internationale avec entre autre I'organisation
annuelle d’exercices de crue et d’un atelier des utilisateurs
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Les partenaires:

* 'administration de la gestion de I'’eau du Land de

Rhenanie-Palatinat (www.hochwasser-rip.de) et
le LUA du Land de Sarre (www.saarland.de/39068.html)

* la DREAL Lorraine (www.vigicrues.ecologie.gouv.fr) et

le Service de la Navigation de Strasbourg

* 'administration de la gestion de I'eau et le Service de

la Navigation du Luxembourg (www.inondations.lu)
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Bezugspegel LARSIM im Einzugsgebiet der Mosel

Les stations de référence dans LARSIM dans le
bassin versant Moselle
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Bezugspegel /station calées

® Luxemburg // Luxembourg

© Frankreich/Lothringen // France/Lorraine

@ Deutschland/Saarland // Allemagne/Land de Sarre

O Deutschland/Rheinland-Pfalz // Allemagne/Rhénanie-Palatinat

Einzugsgebiet Mosel / Bassin versant Mosel
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Gebiet / Région Datum / Date
Einzugsgebiet Mosel Juli 2011
Bassin versant Moselle Juillet 2011

Datenquelle / Source des données

Internationale Kommissionen zum Schutze der Mosel und
der Saar

Commissions International pour la protection de la Moselle
et de la Saar

Relief: SRTM © NASA Gov, France © GASPAR

Bearbeitet durch / Elaboré par
Dipl.-Geogr. Marco Hinsberger
(Internationales Betreuungszentrum fiir
Hochwasserpartnerschaften //

Centre international d'appui aux
"Inondation")
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Projet cofinancé par le Fonds européen de
développement régional dans le cadre du
programme Interreg IV-A Grande Région

L'Union européenne investit dans vaotre avenir
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Manifestation a
, o mi-parcours
Echange transfrontalier de donnees hydrologiques et meteorologiques 20.09.201 |

our la prevision des crues dans le bassin de la Moselle et de la Sarre :
P P Action 3

Aux fins de la prevision des crues dans le bassin de la Moselle et de la Sarre, les donnees de
mesure hydrologiques et méeteorologiques actuelles doivent etre mises a disposition. Dans le
cadre de la coopération transfrontaliere, des données de mesure de plus de 300 stations gerees
par treize exploitants ainsi que des previsions meteorologiques sont actuellement eéchangees via
des serveurs FTP.
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=] Exploitants des stations de mesure

simultanément, a Mayence
(LUWG) et a

* AGE (Administration de la gestion de I'eau),
* DREAL (Direction régionale de I'environnement,

V¥  serveur WSP

i > 4 serveur i
sarrebruck (LUA). | . de 'aménagement et du logement),
l .+ SNS (Service de la Navigation de Strasbourg)
o . * SNG (Service de la Navigation de
5 . Grevenmacher
INTERROGATION ; - , )
& TRAITEMENT | ¢ LUA SL (Landesamt fur Umwelt- und
Le traitement des données est effectué | e ArbeltsschuF Z.) . . .
4y LUWG usi i | . * ASTA (Administration des services techniques
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i BL g W eEme e dpeston e e
, ’ s meéteorologiques sur son serveur FTP.
pour la pression atmospherique 27 stations, HMZ Mosel
pour le rayonnement global 74 stations
et pour la vitesse du vent 107 stations.
Les previsions meteorologiques publiées par le
DWD sont interrogeées et traitées par le LUWG et E Légende
mises a disposition sur le serveur de PLATIN
. 4—
et le serveur FTP au sein du LDI (Centre des don- flux de données
nées et des informations de Rhénanie-Palatinat). serveur

consultation

serveur FTP

MISE A DISPOSITION DES DONNEES DDENTREE DU MODELE DE PREVISION

Le traitement regionalisé des données d’entrée du modele est effectue par le LUWG sous forme de listes dites g 5
«HMLZ». Les données sont mises a la disposition de chaque centre de preévision via les serveurs de PLATIN. oenire de prevision
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005901 Application de LARSIM sur la Moselle francaise

Action 3 et les Nieds
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Prévision pour 21 h

COSMO-EU Ax =7 km COSMO-EU:
T Résolution spatiale: 7 km

2. Donneées preéevues

Prévision pour 78 h

GME Ax =40 km GME:
Résolution spatiale: 40 km
Prévision pour 174 h

3. LARSIM 4. Carte de vigilance crues

LARSIM mode de calcul ,
«Modele de bilan hydrologique» (

Calcul des precipitations
regionales et d’autres donnees
climatologiques regionalisees
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